RECARO
Monza Seatfix / Monza

Instrucciones de montaje y uso
Grupos Il'y Il (15-36 kgs)

Instrucoes de montagem e uso
Grupos Il e Il (15-36 kgs)

S6lo upropriudo purd el uso en vehiculos yue estdn dotudos de cinturones de seyuridud de tres puntos
homologudos conforme u lu hormutiva ECE N, 16 u ofros estandures compurables,

Este es un usienfo de lus cutegorius de peso Il'y il purd nifos con un peso de 15 hustu 36 kys.

Enfregur lus presentes insfrucciones de montaje y uso sin fulta dl cliente.

Con lu reservu de erratus de impresion, errores y modificuciones téchicus.

ATENCION - Guardur sin fultu pura unu consultu posterior.

Somente upropriudo pura u utiizacdo em veiculos yue estdo eyuipudos de cinfos de seguruncu de trés
pontos conforme uo regulumento ECE n. 16 ou outrus hormus compuraveis,

Esse € um ussento dus cuteyorius de peso Il e lll pura criuncus com um peso de 15 uté 36 kys.

Enfregur us presentes instrucdes de monfugem e uso sem fulfu uo cliente.

Sob reservu de yrulhus, erros e modificucdes técnicus.

ATENCAO - Guurdar sem fultu pura uma consulta posterior.

Fabricante:  RECARO GmbH & Co. KG, Competence Center Child Sufety
GuttenberystruBe 2, 95352 Murkfleugust - Mannsflur
Teléfono/Telefone: +49/(0)9255/77-0, Fux: +49/(0)9255/77-13

C lectronico/Correio electronico: info@i .com, § .com
orreo electrénico/Correio electrénico: info@recuro.com, www.recuro.co $104893-6.02 - Version 060208
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Curos padres: jNuestras felicitaciones! Siguiendo nuestro
lema "poryue su hijo se lo merece", Uds. se hun decidido
u favor de un producto de primeru culidud de lu cusu
RECARQ. Lu dlta seguridud, la mejor ergonomid, el
diseno uctual, lu comodidud y lu supremu calidud
son obligutorius pard hosotros. Siendo ust, sélo en lu
RECAROQ todos los usientos de aufo para hifos son
fratudos como usientos de autos y controludos
conhforme a lus hormus rigurosas de la industria del
automavil. Buen vidje en todo tiempo les deseu el
RECARO Competence Center Child Sufety!

Sistema de retencion para hinos "Monza" de los grupos
ECE I1+lll; pura ninos de uprox. 3 hustu 12 uRos y con
un peso de 15 hasta 36 kys. Controludo conforme
ECE 44/04. NUmero de homologucion 04301220.

Curos puis: Muitos purdbéns! Seguindo o nosso lemu
"boryue o seu filho o merece’, os sehhores decidiram-
se u favor dum produto de primeira yudlidude du
cusu RECARO. A dltu segurancu, u melhor ergono-
miu, 0 desenho uctudl, u comodidude e u supremu
yudlidude sco obrigutérius para nds. Dessu Maneird,
somente nu RECARO todos os ussentos infuntis de
curro sdo frutudos como ussentos de curro e contro-
ludos conforme us hormus rigorosus du indUstriu de
uutomoveis. Bou viagem sempre deseju 0 RECARO
Competence Cenfer Child Sufety!

Sistemu de refencdio puru criungus "Mohzd" dos Yrupos
ECE II+lll; puru criuncus de uprox. 3 uté 12 unos e com
um peso de 15 uté 36 kys. Controludo conforme ECE
44/04. Nimero de homoloyugto 04301220.

Montdje:

jAtencion! Lu homologucion conforme u ECE existe
enh exuctumente esu forma sélo con respuldo
montudo. Antes del primer uso, infroduzcu el respuldo
desde el ludo en lu piezu de usiento hustu el tope
(figura 2).

Montagem:

Aienﬁdo! A homologucio conforme u ECE existe em
exuctumente essu formu somente com encosto
montudo. Antes do rimeiro uso, introduza o encosto
desde o ludo u pecu de ussento uté uo esburro
(figura 2).
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A continuacion levante el asiento.

iAtencion! Al hucerlo, munfengu lu zonu de
articulucion libre para evitar un atuscol

El Gjuste pura el dngulo del usiento del vehiculo se
redliza confinuamente. El engatillamiento audible sirve
s6lo pury el estudo seyuro fueru del vehiculo.

A seguir levante o ussenfo.

Atencdio! Ao fuzé-lo, muntenhu u zonu de urticulugto
livre pury evitur forgoes!

O djuste para o dngulo do ussento do veiculo redliza-
se continuumente. O engutumento uudivel serve
somente pura o estudo seguro foru do veiculo.

Gire el dispositivo de seguridad del respaldo dispuesto
en el ludo posterior del usiento huciu ubujo hustu
yue los dos pernos de retencion engutillen con un
‘clic" audible.

Vire o dispositivo de seguruncu do encosto no ludo
posterior do ussento purd buixo uté yue os dois
pernos de retenctio engutem com um "clic" audivel,

Montuje del estribo purd lu posicion de reposo:
Infroduzcu el mismo desde un ludo en el eje de yiro
dispuesto en lu piezu de respuldo (1). A continuucion
ddblelo un poyuito luterdimente y encuje lu claviju
opuestu en el otro ludo del eje (2).

Montugem do estribo puru u posicto de repouso:
Introduzu © mesmo desde um ludo uo eixo de
rotugdo nu pecu do encosto (1). A seyuir dobre-o
um bocudinho luterdimente para cimu e introduzu
u cuvilhu opostu ho outro ludo do eixo (2).
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Para activar la posicion de reposo, gire el estribo
desde lu posicion 1 haciu la posicion 2. Para ello es
necesurio firar el usiento un poco hucia udelunte
en el vehiculo. Al usur los conectores Seutfix, fumbién
los mismos tienen yue ser retirudos un poco.

jAtencién! En lu posicion de estur sentudo todo el
respaldo fiene yue estur ujustudo ul usiento del
vehiculo, en lu posicidh de reposo el estribo
distanciador tiene yue estur djustudo ul usiento del
vehiculo.

Para u uctivagdo du posicdo de repouso, vire o
estribo du posicto 1 pura U posicdo 2, Paru isto &
preciso puxar o ussenfo um bocudinho pura u frente
no veiculo.Ao usur os conectores Seutfix, tumbém
0s mesmos tém yue ser retirados um pouco.

Atencdo! Nu posicto de estur sentudo todo o
encosto tem yue estur bem cjustudo uo ussenfo do
veiculo, hu posicdo de repouso o estribo distanciador
fem yue estar bem djustado do ussento do veiculo.

Desmontdje:

Apriete los dos pernos de retencién mediante un
objeto ugudo huciu ubujo y yire el dispositivo de
seyuridud del respuldo haciu uribu hastu su posicion
inicidl,

Desmontagem:

Aperte os dois pernos de retencdo por meio dum
objecto ugudo para buixo e vire o dispositivo de

segurangu do encosto purd cimu d sud pPosicdo
inicial.

Retire el respuldo del usiento luteraimente de lu
piezu de usiento (figuru 8).

Retire 0 encosto luteraimente du pegu inferior do
ussento (figuru 8).
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La hembrillu purd lu conexidn de un eyuipo de.
cusetes usudl en el comercio se encuentra uyui
(figura 9).

iPara evitar ufecciones del oido, su hino ho deberia
escuchur u ulfo volumen de sonido durunte un
fiempo mas largo!

A tomudu pura a conexdo dum upurelho de cus-
sefes usudl ho comércio encontra-se aqui (figura 9).

Putu evitur doencus dos ouvidos, U sud criangu ndo
deveriu ouvir com ulto volume do som durante um
fempo muis lonyo!

Lu ineu de conexion dl sistemu sonoro puede ser
colocuda en forma comodu por debujo del
ucolchudo. El orificio previsto purd ello se encuentru
ul ludo del bolsillo pura su eyuipo de cusetes.

jAtencion! Evitar lu formacion de luzos! Depositar
longitudes excesivas en el bolsillo.

A linhu de conexdo uo sistemu de som pode ser
colocudu de muneiru comodu por buixo do estofo.
O respetivo orificio encontru-se uo ludo do bolso
pura o seu upurelho de cussetes.

Atencdo! Evitar u formugdo de lugos! Depositar
comprimentos excessivos ho bolso.

Ahora ponga el colchdn neumdtico djustable hacia
lu posicidn "leno” pura obtener unu seguridud éptima
(pousos 15-20).

Agord ponhu u ulmofudu de ur gjustével uo estudo
normul de "cheid" pura umu segurancu Gtima (ussos
156-20).
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Apretando la vdivula de descarga, en fodo momen-
to es posible uctivar lu posicion de reposo pura u
cubezu. Unu presion ligery sobre el ucolchudo uce-
lera el proceso de descurya,

Apertando a vdivula de descarga, u qualyuer
momento & possivel uctivar u posicdo de repouso
purd u cubecu. Uma pressdo ligeira sob o estofo
acelerd o processo de descarga,

Montuje con Seuffix

jAtencién! Puru lu seguridud de su hifo, jutiizar siempre
el cinturon de tres puntos propio del vehiculo! Bl sistema
Seutfix mejoru lu proteccion en cuso de unu colision
luterdly proteye el usiento ul o ser usudo. Infroduzcu
lus ayudus de insercion por lu hendiduru del ucolchu-
do entre respuldo y superficie de usiento en los estribos
Isofix. Esto no es hecesurio en cuso de uyudus de
insercién de instalucion fiju, Fjese en yue lu superficie
lateral ubierta se encuentra situadu en la parte
superior.

Montugem com Seuitfix

Atencdo! Puru proteger d sud criungu, usdr sempre
o cinfo de frés pontos proprio do veiculo! O sistemu
Seutfix melhord u protecgdo em cuso duma coliscio
luterul e protege o ussento yuundo ndo usudo. Intro-
duza us Gjudus de insercdo hos estribos Isofix, pussundo
pelu fendu do esfofo do encosto e du superficie de
ussento. Isto ndo é preciso em cuso de judus de
insercdo de instalucdo fixu. Repure em yue u
superficie luterul ubertu se encontre hu purte superior.

Paru el montuje en su vehiculo huce falta refirar los
conectores Seuitfix (A). Esto funcionu con lu pulancu
de retencion en el ludo inferior upretuda,

Para u montugem no seu veiculo é preciso retirar
0s conectores Seutfix (A). Isto funciona com u
dlavancu de engatumento ho ludo inferior upertudua.,
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Hagu engdtillar los conectores Sedtfix (A) en los
estribos Isofix; ul hucerlo, fiene yue upurecer lu
marcucién verde en el conector. Verifiyue el
engutillumiento tirundo de umbos ludos en lu
superficie de usiento. Ud. conhsigue unu seguridud
uln mejor mediunte un djuste en posicién verticul,

Facu engutar os conectores Seutfix (A) hos estribos
Isofix; uo fuzé-lo, 1ém yue upurecer us murcugcoes
verdes ho conector. Verifiyue 0 engatumento
puxando de umbos os ludos hu superficie de Ussento.
O senhor consegue umu segurancu uindu melhor
pelo djuste verticdl,

jAtencién!

Después de unu colision u mds de 10 km/h, el usiento
purd ninos puede yuedur duRudo, por lo yue tiene
yue ser sustituido y controludo en lu fdbricu, Lu
posible reuccion de los conectores se efectiu
infencionudumente y uumenta lu seguridad.

Atencéio!

Depois duma colistio u mais de 10 km/h, o ussento
infuntil de carro poder resultar daunificudo, e por isto
fem yue ser substituido e controludo nu fdbricu, A
possivel reuccdo dos conectores reulizu-se com
infen¢Go e uumentu u segurungu,

Ajuste del usiento

Conlu palanca firada hacia arriba, se puede djustar
el tamano del usiento detrds del reposucubezy, Lu
esculu luterdl indicundo lus estuturus de hinos sirve
de primera referenciu purd el gjuste correcto del
reposucubezd,

Ajuste do ussento:

Com uvdluncu puxudu pura cimy, & possivel ajustar
o0 fumanho do ussento detrds do upoio de cubecu.
A esculu lateral indicundo u estatura de criuncus
serve de primeird referénciu purd o djuste correcto
do upoio de cubecu.
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Abrochar al hino

jAtencién! Nuncu torcer el cinturon!

Infroduzcu el cinturdn central del cinturdn de fres
puntos en lus yuius del cinturon y cierre el dispositivo
de cierre. Observe el engutillumiento audible.

Apertur o cinfo de seyurdngu ¢ crincu:

Atencdio! NGo torcer o cinto!

Introduzu o cinto central do cinto de rés pontos nus
guius do cinto e feche o dispositivo de fecho. Repure
no engutumento uudivel,

El dispositivo de cierre del cinturon tiene yue
enhcontrarse por debujo de lu guiu de cinturdn del
usiento.

El cinturén central tiene yue ser conducido lo mds
bdjo posible sobre el pliegue inguindl del nifo.

O dispositivo de fecho do cinto tem yue estar por
buixo du guiu de cinto do ussento.

O cinto centrul fem yue ser conduzido o Muis buixo
possivel sob u regido inguindl du criuncu,

A continuacién, intfroduzcu el cinturén diugonal en
la guiu del cinturdn dispuesta en el reposucabeza,

A seguir infroduzu o cinto diugonul ha guiu do cinfo
dispostu no upoio de cubecu.
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A ese respecto, el cinturdn debe conducir solumente
hucia utrds, Cuso hecesurio, utilizar el usiento
solumente en el usiento frusero.

O cinfo deve ser conduzido somente purd frds! Se
for necessario, usar o ussento somente no ussenfo
fruseiro do veiculo.

En cuso 6ptimo, el cinturdh pusa por el centro de lu
claviculu (figura 22) y no demusiado cercu ul cuello
de su nino.

Em forma étima, o cinfo pussa pelo centro du
claviculu (figuru 22) e hdo demusiudo perto uo
pescoco du criungu,

La conduccion del cinturdn deberiu ser cjustudo un
poyuito urribu del hombro. De esu munery, su hino
estu correctumente ubrochudo en el usiento.

A condugdo do cinto deveriu ser djustudo um
bocudinho por cimu do ombro. Dessu muneiru u
suu criuncu fem o cinfo correctumente upertudo.
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Desmontdje del Seutfix:

Paru soltarlo, empuje el pusudor luteral haciu
udelunte,

Desmontagem do Seutfix

Para o solfar, puxe u corredicu para u frente.

Las hervaduras laterales mejoran la proteccion de
su hifo en cuso de una colision luterdl y posibilitan
unu ventilucion confortuble por detrds de todo el
respuldo.

As nervuras de reforco laterdis melhoruma
protecgdo du suu criungu em cuso duma colisto
luteral e possibilitum uma ventilugdo confortGvel de
fodo o encosto por trds.

Para refirar la funda del asiento, suelte en primer
lugar lus uniones por cuucho y ojules.

Puru refirur u cobertu do ussento, solte em primeiro
lugar us unides por borrachu e cusus de botdo.
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Retire lus molduras de pldstico inferiores de lus re-
spectivus hendiduras, Comenzundo por lu purte de
fuery, puse lu fundu por lus guius del cinfurdn, Estus
no se deben desmontur para ello.

Retire us molduras de pidstico inferiores dus respetivas
fendus. Comegundo pelu purte de foru, pusse u
cobertu pelus yuius do cinto. As mesmus hdo devem
ser desmontudus pura esse fim.

Retire lu aimohudu del usiento huciu udelunte,
Procedu de lu mismu muneru pura el respuldo y el
reposucubezy,

Paru volver u poner lu fundu, procedu por orden
inverso.

Retire u dimofudu do ussento puru u frente, Procedu
ddu mesmu maneira puru 0 encosto e o upoio de
cubecy,

Para volfar a pér a coberta, procedu por ordem
inversa,
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o Lussillu pura hifos estd solo upropiadu
jara su uso en vehiculos cuando el
vehiculo uutorizado estd dotudo de
cinturones uutomdticos de tres puntos
yue estdn autorizudos conforme u lu
normativa UN - ECE . 16 u ofras hormas
compurubles.

o El usiento para ninos tiene yue fijurse
siempre de ucuerdo u |us insfrucciones
de montdje, incluso cuundo ho se usu.
Un asiento de hinos ho fijludo puede herir
u otros ocupuntes yu por ocusidn de un
frenado de urgencia.

o Fijur el asiento pard hinos en el automaovil
de manera tal yue no yuede utuscudo
por los usientos delunteros o lus puertus
del vehiculo.

o El usiento para ninos no debe ser
modificudo; hay yue observar
cuidudosumente lus instrucciones de
montdje y Uso poryue cuso contrario no
se pueden excluir los correspondientes
riesgos en el fransporte del nino.

e Antes de poner el cinturén, hace falta
yuitarse ropu voluminosy,

e Los cinturones ho deben yuedur torcidos
0 utuscudos y tienen yue ser entesudos.
Después de un uccidente huce faltu
sustituir el asiento para nifos y revisarlo
en lu fdbricy,

« Fijese en yue bulfos u otros objetos estdn
suficientemente segurudos,
especiulmente por encimu de lu
guanterd, poryue éstos podrian causar
heridus en cuso de unu colision.

o O ussento puru criungus estd somente
apropriado para a utiizagdo em veiculos
yuundo o veiculo uutorizudo estd
eyuipudo de cintos uutomdticos de trés
pontos yue estdo uutorizudos conforme
ao regulamento UN - ECE . 16 ou outras
normus compuravers.

O ussento para criuncus tem gue ser
fixado sempre conforme s insfrucdes de
montugem, mesmo yuundo hdo se
utiliza. Um assento pura criungus ndo
fixudo pode ferir outros ocupuntes j& por
0cusido duma fravucdo de urgéncia,
Fixar o ussento para criungus no
automével de muneiru tul yue ndo fiyue
entdludo pelos ussentos diunteiros ou
pelus portus do veiculo.

O ussento purd criuncus Ndo deve ser
modificudo; € preciso observar
cuidadosumente us instrucdes de
montagem e Uso poryue cuso contrario
ndo se podem excluir os correspondentes
riscos ho fransporte da criuncu.

Antes de por o cinto, & preciso despir
roupd volumosy,

Os cintos hdo devem ficur forcidos ou
entuludos e tém yue ser esticudos.
Depois dum ucidente € preciso substituir
0 Ussento purd cridngus e revisd-lo nu
fdbricu.

Repure em yue mulus ou outros objectos
estdo suficientemente segurudos,
especialmente por cima do porta-luvas,
jporgue 0s mesmos poderium cuusur
feridus en cuso duma colisdo.
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oDé un buen ejemplo y ubréchese.
Tumbién un udulto ho ubrochudo puede
ser un peligro pard el hino.

o Advertencia: Se deben ufilizar solumente
accesorios y recambios origindles.

o Nuncu deje d su hino sin vigiluncia.
o Siempre abroche d su hino.

o Proteger el usiento purd hinos contra [u
rudiucion solur directu pura impedir yue
su hino sufru yuemaduras, y fumbién pura
conservur lu solidez del color de lu funda.,

o | asiento para hinos hunca debe ser
usudo sin funda. La funda del usiento
nuncu debe ser sustituidu por ofra no
recomendudu por el fubricunte, visto yue
dichu fundu forma purte infegrante del
efecto protector del sistemai,

Advertencias generales:

o Lusinstrucciones de uso se encuentran en
unu divisién dispuestu por debajo de lu
piezu de usiento. Después de huberlus
usudo, deberiun yuardarse siempre en el
mismo luguar.

o Cuteyoria de peso: 15 hasta 36 kys.

o El usiento purd nifos y el cinfurén pueden
ser limpiados con agua tibia y jabon. Lu
fundu refirudu puede ser lavadu
conhforme d lus indicuciones contenidus
en el rotulo de cuidudo.

» Montdje en sentido de marchu,

¢ Algunos reposucubezus de coches de
turismo esforban el montdje de su usiento
fard ninos, y por eso hace faltu
desmontarlos untes.

o Dé um exemplo e uperte-se o cinto de
segurancu, Um udulto yue ndo tenhu
dpertado o cinto de segurancu pode ser
um perigo purd u criangu.,

Adverténcia: Devem-se utilizur somente
ucessorios e pegus de reservu origindis,

Nuncu deixe d sud crianga sem vigidncid,
Sempre uperte o cinto de segurungu G
suu criungu,

Proteger o ussento purd criungus contra
urudiugdo solur directu purd impedir yue
U sud criuncu sofra yueimuduras, e
tumbém pura conservar u solidez du cor
du coberta,

O ussento furd criungus huncu deve ser
utiizado sem cobertu. A cobertu do
ussenfo huncu deve ser substituida por
outfru ndo recomendudu pelo fubricunte,
visto yue u cobertu formu purte integran-
te do efecto protector do sistema,

Adverténcias gerais:

¢ Asinstrugoes de uso enconfram-se huma
divistio dispostu por buixo du pecu de
ussento. Depois de us ter utilizudo,
deverium ser yuurdudus sempre ho
mesmo lugur,

o Cuteyoriu de peso 15 uté 36 kys.

¢ O ussento purd criungus e o cinto podem
ser limpudos com uguu mornd e subdo.
A cobertu retirudu pode ser luvudu
conforme us indicugdes contidus hu eti-
yuetu com indicucdes fpura o cuidudo.

» Montugem em sentido de murcha,

o Alguns upoios de cubecu de curros
estorvum u montugem do seu ussenfo

infauntil de carro, e por isto é preciso
desmontd-los untes.
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Garanfia:

o Es de dos unos u partir de la fecha de
compru y se refiere u defectos de
fubricucion o muteridl, Los derechos de
reclumacién pueden hucerse valer sélo
comprobundo lu fecha de compra. Lu
yarantia yuedu limitudu a usientos para
ninos yue hayan sido frutudos conforme
u su destino y yue seun devueltos en
estudo limpio y regular.

La garantia no se extiende d sinfomas de
desyuste nutural y dunos debido u cargu
excesiva 0 dunos debido ¢ uso

inadecuudo o ho conforme a su destino.

Tejidos: Todos nuestros mutericles cumplen
dltas exigencius en relacion d la solidez
del color. Sin emburgo, los mauteridles
blunyueun debido u la radiacion
ultravioletu, En este cuso ho se frutu de
uh defecto del materidl, sino de sinfomas
normales de desyuste para los cudles ho
se puede usumir una garantia,

Proteccion de su vehiculo

o Advertimos yue ul usar asientos para hinos
no se pueden excluir dunos en los usientos
del vehiculo. Lu hormu de seguridud ECE
R44 exige un montdie fijo. Por favor, tome
las medidus de proteccion upropiudas
purd los usienfos de su vehiculo (p.e.
UpoYyos purd los usientos). Lu empresu
RECARO GmbH & Co. KG o sus
distribuidores no responden por posibles
dunos en los usientos del vehiculo.

¢ Si Ud. tiene todaviu preguntas, limenos
0 escribunos uh emuil,
Teléfono: +49(0)9255/7766
Emuail: info(@)recuro.com

Garantia:

o E de dois unos u partir du datu de compra
puru defeitos de fubricucdo ou muteridl,
Os direitos de reclumugdo podem fuzer-
se valer somente comprovundo u dutu de
compra, A garantid est limitudu u ussentos
pura criuncus yue fenham sido fratudos
conforme do su destino e yue sejum
devolvidos em estudo limpo e regular,

o A yuruntia ndo se estende u sintomus de
desyuste haturdl e dunos devido u curgu
excessiva ou dunos devido u utilizugdo
inudeyuudu ou hdo conforme wo seu
destino.

o Téxteis: Todos 0s Nossos muteridis cumprem
ultus exigéncius em relucdo  solidez du
cor. No entunto, 0s materidis desbotam
devido Grudiucdo ultravioletu, Nesfe cuso
ndio se trutu dum defeito do material, mus
de sinfomas hormuis de desguste para os
yuuis ndio se pode ussumir umu garuntia,

Protec¢do do seu veiculo:

o Advertimos yue uo usur ussentos para
criangus hdo se podem excluir dunos hos
ussentos do veiculo. A hormu de segurun-
¢u ECE R44 exige umu montugem fixu.
Faca favor de tomar us medidus de prote-
€GO upropriadus purd os ussentos do
seu veiculo (p.e. upoios purd os ussentos
do veiculo). A empresu RECARO GmbH
& Co. KG e os seus distribuidores ndo
ussume henhhuma responsubilidude por
eventudis dunos nos ussentos do veiculo.

o Se fiverem uindu perguntus, chumem-nos
Ou escrevum-nos um email,
Telefone: +49(0)9255/7766
Emuil: info(@)recuro.com



RECARO
Monza Seatfix / Monza

PyKOBOACTBO Mno MOHTAXY U KCnyaTaunm
Mpynnallu Il (15-36 kr)

Navod k montazi a pouziti
Trida Il a lll (15-36 kg)

CupgHme npeHas3HayeHo UCKMIOYNTENBHO AN UCTIONb30BaHMS B aBBTOMOGUASX, 060PY/0BAHHbIX TPEXTOYEYHBIM
pemHem 6e30MacHOCTY, pa3peLLeHHbIM K MPUMEHEHII0 B COOTBETCTBIM € nonoxennem ECE Ne16 unm apyrumm
aHaNOrNYHbIMM CTaHAAPTaMN.

CuaeHre 0THOCMTCS K BeCOBbIM kaTeropusim |l v il v paccunTao Ha aetei ¢ Becom Tena ot 15 [0 36 k.

JlaHHOe pyKOBOACTBO MO MOHTAXY 1 3KCTNyaTaLmi JONXHO ObiTb 06513aTeNbHO BblAAHO NOKyNaTenio.

OTCYTCTBYE ONEYaToK M OLIMBOK HE rapaHTMPYETCS, MPaBo Ha TEXHNYECKME N3MEHEHNS COXPAHEHO.

BHUMAHME: O6513aTenbHO COXpaHuTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaLym AeTCKoro aBToMo6unbHoro kpecna!

Sedacka se smi pouzivat jen ve vozidlech, které jsou vybavena 3-bodovymi bezpecnostnimi pasy, odpovidajicimi
smérnici ECE ¢. 16 anebo srovnatelné normé. Toto je sedacka hmotnostni tfidy Il a lll pro déti s hmotnosti od
15 do 36 kg. Tento navod k montéZi a pouZziti je bezpodmine¢né nutné odevzdat zakaznikovi.

Tiskové chyby, omyly a technické zmény jsou vyhrazeny.

POZOR - Uchovejte tento navod pro pfipad, Ze jej budete i pozdéji potiebovat.

Mpouseoputens/Vyrobce: RECARO GmbH & Co. KG, Competence Center Child Sufefy
GuttenberysiruBe 2, 95352 Murktleugust - Munnsflur
Tenedon/Telefon: +49/(0)9255/77-0, bakc/Fux: +49/(0)9255/77-13

-mail in COM, WWW.16Cur0,
emel infoBrecaro.com, wwiwiecuro.com $104919-6.05 - Version 060208
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YBaxaemble nansl 1 Mambl! Noaapasnsem Bac ¢ nokynkoi!
PykoBOACTBYACH HALLMM OBLLM MpUHLMNOM: «Baw peberok
ZOCTOVH 3TOr0», Bbl BEIOPAYM BbICOKOKAYECTBEHHOE M3aeNMe
dupmbl <PEKAPO>. HauBbiCLUMMM NpeporaTiBamu Halleii
PabOTHI SBASIOTCS BICOKASH HALEXHOCTb, CTUIbHBIN AN3altH,
KoMhOPT M HaMBbICLLEE KAYeCTBO. Tak, TONLKO Gupma
«PEKAPO» npon3BoAuT BCE CBOW [IETCKME KPecsa CornacHo
HOpMaM, JEACTBYHOLLMM B OTHOLLEHUN aBTOMOOMITBHBIX
CUZEHMIA, 1 NOZBEPraET 11X CTPOMVM MPOBEPKaM, MPOBOLVMbIM
B COOTBETCTBIM CO CTAHAAPTaMIN aBTOMOGUAbHON
MPOMBILLAEHHOCTIA. «QKCTIEPTHBIA LEHTP MO 06eCneyeHmIo
6esonacHocTv feteit PEKAPO» xenaeT Bac cyactmveoro nyti!

CneuvanbHoe yaepXvBatoLLEee YCTPOMCTBO s fieTeit Monza
rpynn ECE II+11l; anst neTeit B BO3pacTe npumepHo ot 3 1o 12
neT neecom ot 15 10 36 kr. icnbiTaHo B cooTeetcTaun ¢ ECE
44/04; Homep ponycka k npumeHermnto 04301220.

Vazeni rodice, blahopiejeme Vam! Vérni nasi zasadé
LprotoZze Vam Vase dité za to stoji“ jste se rozhodli
pro vysoce kvalitni vyrobek firmy RECARO. Je nasi
povinnosti zajistit Vam vysokou bezpe¢nost, tu nejlepsi
ergonomii, aktualni design, pohodli a nevyssi kvalitu.
Tyto néroky klade firma RECARO na veskeré détské
sedacky a autosedacky, které jsou testovany podle
prisnych norem automobilového priimyslu. Vzdy
stastnou cestu Vam preje RECARO Competence
Center Child Safety!

Détsky bezpecnostni systém ,Monza“ tfidy II+lIl dle
ECE; pro déti od cca. 3 do 12 let s télesnou hmotnosti
od 15-36 kg. Testovano dle ECE 44/04; ¢islo schvaleni
04301220.

YcTaHoBKa:

Brumanue! [lonyck k npumeHeHnio cornacHo ECE
[DEeNCTBITENEH B TOYHOCTM ANS LAHHOM GOPMbI TONBKO MYt
HaNN4MM YCTAHOBNEHHON CTIMHKI CUAEHMA.

lMepen nepebIM NPUMEHEHEM BCTaBLTE CMIMHKY B CULEHIE,
BBefs ero c6oky 10 ynopa (PUcyHok 2).

Montaz:

Pozor! Osvédceni dle smérnice ECE je platné jen v
presné této formé s namontovanou zadovou opérkou.
Pred prvnim pouzitim sedacky nasurite zddovou opérku
ze strany az na doraz do sedaci ¢asti (obr. 2).
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locne 3T0r0 NOAHUMUTE CIINHKY.

BHumanue! Mpu 310M 06naCTb LWApHUPa SOMKHA
0CTaBaThCs CBOGOAHON, YTOOLI M3BEXATh BO3MOXHOIO
3axaTna!

PerynupoBka B COOTBETCTBUM C YTOM HaKOHa
aBTOMOBMNBLHOIO CUAEHIS MPOM3BOAMTCS BECCTYNEHYATO.
®uKCMPOBaHIE B 3aLIENNEHIM C XAPaKTEPHBIM LLENYKOM
npeaHa3HayeHo UCKMIOYUTENLHO Anst 0BecneyeHns
Ha[EeXHOr0 NONOXEHUS NPV YCTAHOBKE 32 Npeaenamn
aBTOMOOUNS.

Potom zadovou opérku postavte do svislé polohy.

Pozor! Ujistéte se, Ze je oblast ohybu volna, abyste
zabranili pfipadnému skiipnuti.

Uhel sklonu Ize plynule prizpdsobit thlu sedadla ve

vozidle. Slysitelné zapadnuti zadové opérky slouzi jen
k zabezpeceni jeji polohy mimo vozidla.

TMoBepHITE HUKCATOP CIMHKM B 3a[HEN YaCTI CUAEHUS
BHI3 [10 TEX 1Op, Moka 06a GUKCHPYIOLLMX BEICTYNA HE
BOIAZYT B 3aLEMNIEHME C XaPAKTEPHBIM LLENYKOM.

Otécejte pojistkou opérky na zadni strané sedacky
dolt dokud obé zapadky slysitelné nezapadnou na
své misto.

YCTaHOBKa pyyky 151 NePEBOAA B OTKMHYTOE MOMOXEHNE:
BcTaBbTe pyyky COOKY B NOBOPOTHYIO OCh, PACTIONOXEHHYIO
B 3aiHeit yacTv cupenns (1). Mocne aToro 0TBEANTE PYUKY
HemMHOro BOOK, @ 3aTeM HaJleHbTe PACroNOXEHHYI0 C
npowzlaononoxnom CTOPOHBI Liandy Ha APYryio CTOPOHY
ocu (2).

Montaz tfmenu pro odpocinkovou polohu:

Nasurite tfmen z jedné strany do osy otaceni na zadni
¢asti (1). Potom ho ze strany trochu ohnéte smérem
nahoru a nasurnte protilehly ¢ep do druhé strany osy (2).
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[insi nepeBogia cuaeHNsi B OTKUHYTOE Hadaf, MoNoXeH e
nepeBeanTe PyyKy 13 NoNOXeHUs 1 B nonoxeHue 2. ins
3TOr0 CUAEHNE B aBBTOMOGWE HEOOXOANMO NEPEeABIHYTL
HemHoro Bnepep,. Mpy MCMONL30BAHUN COBLMHIUTENE
Seatfix 1x Takxe HYXHO BblABUraTb JanblUe.

BHumanue! B nonoxenuy cupenns BCS CNUHKa LOMKHA
npuneratb K CUAEHBIO aBTOMOOMNS, B OTKUHYTOM
MOMOXEHIUM K CUAEHbIO aBTOMOOMNS JONXHA npuneratb
AUCTAHLUMOHHANA pyyka.

Pokud chcete uvést sedacku do odpocinkové polohy,
vyklopte tfmen z polohy 1 do polohy 2. Za timto
Ucelem je tfeba sedacku ve vozidle zatahnout trochu
dopredu. Pfi pouziti konektord Seatfix se i tyto musi
vytahnout déle.

Pozor! V poloze v sedé se musi cela zada opirat o
sedadlo osobniho vozidla, v odpocinkové poloze musi
distanéni tfmen priléhat na sedadlo osobniho vozidla.

[leMoHTax:

06a GUKCHPYIOLLYX BLICTYMA OTXATb BHU3 P MOMOLLIYA
0CTPOr0 NPeaMeTa, NOCHe Yero NoBepHIUTE GUKcaTop
CMUHKI BBEPX B UCXOMHOE NMOSOXEHME.

Demontaz:
Zatlacte obé zépadky pomoci $pic¢atého predmétu

dolli a otodte pojistku opérky nahoru do jeji vychozi
polohy.

113BnekuTe CrnHKy B CTOPOHY 13 HUXHEN YacTh CUAEHNS
(PucyHok 8).

Viytahnéte zadovou opérku sedacky ze spodni ¢asti
sedacky smérem do strany (obr. 8).
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THE3710 /18 NOAKIIOYEHNS CTaHAAPTHOTO My3blKabHOro
NpOMrpbIBaTENS HAXOANTLCS 3eck (Puc. 9)

Y706b! 136€XaTh 0NACHOCTY TPABMUPOBAHHS OPraHoB
cnyxa, peBeHoK He [LOMXEH MPOCNYLIMBATHL My3bIKY Ha
60NbLLOI FPOMKOCTM B TEYEHUE [IUTENBHOMO BpeMeHN!

Zasuvka k pfipojeni bézného piistroje k prehravani
hudby se nachazi zde. (obr. 9).

Abyste zabranili poskozeni sluchu Vaseho ditéte,
nemélo by mit béhem deli doby nastavenou vysokou
hlasitost!

MpoBOAA AN NMOAKMOYEHNS ayAMOCUCTEMBI MOXHO Y0GHO
MPONOXMTb N0z MArkoi 061BKoi. CooTBeTCTBYIOWIEE
0TBEPCTYE PACMONOXEHO BO3NE KapMaHa st Bawwero
npoUrpbIBaTeNs.

BHumanue! 136eratb 06pasoBanus netens! Mposona
4pe3MEPHON JIMHBI YNIOXUTb B CrIELManbHbIE KapMaLLKil.

Pfipojny kabel k audio-systému Ize pohodiné uloZit
pod Calounéni. Otvor pro tento Ucel se nachazi vedle
kapsicky na prehravac.

Pozor! Zabrarite tvorbé smycek! Pfili§ dlouhy kabel
smotejte do kapsicky.

Tenepb YCTaHOBITE PEryMPYEMYIO BOSAYLUHYIO NOAYLIKY
B CTAHAAPTHOE «MOJHOE» NONOXEHNE st 0GecneyeHs
onTuMansHoli 6esonacHocTy (15-20 Haxatui).

Nyni uvedte nastavitelny vzduchovy polstar do
normalniho ,,plného* stavu pro optimalni bezpecnost
(15-20 stisknuti).
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HaxaTvem cnyckHoro knanata B nioboe Bpems MOXHO
aKTVBIMPOBATb MONIOXEHNE, B KOTOPOM FOI0BY MOXHO
OTKWHYTb Ha3ap, JIerkiM HaxaTiem Ha MSIrkyio 0G1BKY
MOXHO YCKOPHTb MPOLIECC CMyCKa NOAYLIKM.

Stisknutim vypoustéciho ventilu mizete opérku
kdykoliv prestavit do odpocinkové polohy. Lehkym
stisknutim ¢alounéni urychlite jeho vypusténi.

YcTaHoBka ¢ cucTemoit Seatfix

Buumanue! [ins obecneyerns 6esonacHocTy Bawwero
pebeHka BCeria MCnonb3yiTe TPEXTOYEYHbII PEMEHb
6e3onacHocTin agTomobuns. Cuctema Seatfix ynydiwaet
3aWyTy Npy 6OKOBOM CTOSKHOBEHNM M 0Becne mBaeT
buKCaLMIo CLEHNS, ECIIV OHO HE NCTIONb3YeTCS. YCTaHOBUTE
BCMIOMOraTesbHbIe HanpaBNSIoLLME MPUCTIOCOBNEHIS Yepes
npopesb B 06MBKE CMIMHKY 1 CUAEHIS HA CKOBbI CUCTEMbI
Isofix. BbinonHeHve AaHHo onepavmy He TpebyeTcs npu
HaJIN4W NPeaBapUTENbHO YCTaHOBMEHHBIX BCIOMOraTe bHbIX
HanpasnsioLLx npucnocobnenuit. Cneaute 3a Tem, 4Tobbl
OTKpbITast GOKOBAsi CTOPOHa pacronaranach BBEPXY.

Instalace sedacky pomoci systému Seatfix

Pozor! Pro zajisténi Vaseho ditéte pouZivejte vzdy
tfibodové bezpe€nostni pasy vozidla! Systém Seatfix
zlepSuje ochranu ditéte pii bocnim narazu a zajistuje
sedacku, kdyz se pravé nepouzivé. Nasad'te spojky
pres Stérbinu v Calounéni mezi zadnim opéradlem a
sedadlem na tfmeny systému Isofix. Toto neni tieba,
jestlize je vozidlo napevno vybaveno takovymito
spojkami od vyrobce. Dbejte na to, aby oteviend bocni
strana byla nahofe.

[lnst ycTaHOBKY B Balem aBToMo6une HeoBX0aMMO 13BNeYb
coeanHmuTenn cuctemsl Seatfix (A). Hrobbl cagnarb aTo, cnesyet
HaxXaTb Ha GUKCATOPHBIA Pbiyar, PACTIONOXEHHBIA CHU3Y.

Za Ucelem instalace sedacky do VaSeho vozidla musi
byt konektory systému Seatfix (A) vytazeny. Tyto Ize
vytahnout, kdyz stlacite zapadku na spodni strané.
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3adukcnpyiTe coeanHnTeny cucteMbl Seatfix (A) B ckobax
cucTembl Isofix, npy aToM Ha coeaMHUTENE LOMKHA ObiTh
BIIHA 3e1eHas MapkupoBka. [poBepbTe kpenneHue,
MoTsHYB cuaeHue ¢ 06eux cTopoH. Elue 6onee BbICOKMiA
YpoBeHb 6830MaCHOCTM rapaHTUPYETCS B BEPTUKANBHOM
MONIOXEHUN CAEHMS.

Zasunte konektory Seatfixu (A) do trmend Isofixu tak,
aby zapadly. Pfitom musi byt zelend znacka na konektoru
viditelnd. Pevné zapadnuti zkontrolujte tak, Ze zatahnete
obé strany sedaci ¢asti. Jesté vétsi bezpeCnost
dosahnete nastavenim sedacky do svislé polohy.

BHumanme!

Jlio60oe CTONKHOBEHUE, MPON30LLENLLIEE NPU CKOPOCTY Gonee
10 KM/4, MOXET NPUBECTY K MOBPEXAEHMIO AETCKOr0
ABTOMOGMILHOTO Kpecna, noaTomy (Mocne CTONKHOBEHHS)
€ro HeoOX0MMO CHATL M CAIaTh 1St NPOBEPKY HA 3aBOJ-
13roToBUTENb. BO3MOXHOE Pa3benHeHNe COeANHUTENBHBIX
31eMEHTOB NMPeAyCMOTPEHO KOHCTPYKLEN 1 NOBLILIAeT
6e30MacHoCTb IETCKOro Kpecna.

Pozor!

P¥i narazu rychlosti vy$si nez 10 km/h mize byt
détska sedacka poskozena. Je proto nutné ji ihned
vyménit a nechat zkontrolovat ve vyrobnim zavodé.
Mozné uvolnéni spojek je zamérné a zvySuje
bezpec€nost.

Perynuposka cuaenmus

Paamep CUAEHIS MOXHO U3MEHSTb NPY NOAHATOM BBEPX
pbiyare, pacnosoXeHHOM 3a MOAroN0BHUKOM.

BokoBas wkana pasmepos peGeHKa CAyXMT NepBbiM
OPMEHTUPOM AN MPaBUIHOM PEryIMPOBKIA NOArONOBHMKA.

Nastaveni sedacky

Velikost sedacky Ize nastavit zatazenim rukojeti,
nachazejici se za opérkou hlavy. Stupnice velikosti
ditéte na strané slouzi jako prvni orientaéni bod pro
spravné nastaveni opérky hlavy.
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MpucTerneanme pebeHka peMHeM.

BHumanue! Hukoraa He nepekpyyuBsaiite pemenb!
BcTaBbTe HUXHMIA PEMEHb TPEXTOYEYHOTO PEMHS
6e30MacHOCTI B HANPaBAsIoLLVE, NOCTE Yero 3akpoiTe
3amMoK. Mpu BXOXAEHUM GuKcaTopa B 3aLenaeHne JOMKHb
ObITb OTYETIMBO CAIbILLIEH LLENYOK.

Pripoutani ditéte

Pozor! Bezpecénostni pas nikdy neprekrucuite!
Zalozte bederni ¢ast bezpe€nostniho pasu do vodicich
vyrezli sedacky a zasunte pas do zamku tak, abyste
slySeli vyrazné cvaknuti.

3aMOK PEMHSI JOMKEH HAXOAUTLCS HUXE HanpPaBASIoLLEi
PEMHS, PACMONOXKEHHON HA CUAEHNN.

HuxHui PEMEHb [0JIXEH MPOXOANTL MaKCUMasbHO HU3KO
Haz, 061acTblo naxa pebeHka.

Zamek bezpecnostniho pasu se musi nachazet pod
Urovni vodiciho vyfezu sedacky.

Bederni ¢ast bezpecnostniho pasu musi vést co mozna
nejnize nad slabinami ditéte.

locne 3TOro BCTaBbTE AMAroHabHbI PEMEHb B
HanpasngAtoLLYo Ha NOAr0NOBHUKE.

Nasledné vlozte Sikmou ¢ast bezpecnostniho pasu
do vodiciho oka na hlavové opérce.
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PeMeHb npu 3TOM A0MXEH NPOXOAMTH TONBKO Hasaa)!
Mpy HEOBXOAMMOCTI CULEHIE CIEMYET NCMONb30BATb
TONBKO HA 33AHEM CUAEHWM aBTOMOOUNS.

Pas mlize piitom vést jen dozadu!
Pokud to jinak neni mozné, pouzivejte sedacku jen
na zadnim sedadle vozidla.

B onTManbHOM nonoxeHum PEMEHb [0JIXEH MPOXOANTL
4epes CPeaHioio 06nacTh KiounLpl (PUCYHOK 22) Ha
[0CTaTO4HOM YAANIEHUM OT LLEn Bauwero pe6eHKa.

Optimalni vedeni bezpe¢nostniho pasu je pres stred
kliéni kosti (obr. 22) a ne piilis blizko krku ditéte.

HanpaensioLas peMHs 1onxHa ObiTb YCTaHOBIEHA Ha
HEGO/bLIOM PACCTOSHMM BbILLIE N/IeYa. B TakoM NonoxeHum
Bauw pebeHok GyaeT npaBuibHO MPUCTETHYT B CUAEHIN.

Vedeni bezpecénostniho pasu by mélo byt nastaveno
mirné nad ramenem ditéte. Takto bude Vase dité
spravné v sedacce pfipoutané.



‘E @ 4928-6-02

- 4776F-4-00/1

4728F-4-00/1

4757F-4-00/1

[emoHTax cuctembl Seatfix:

[ins pa3bnokMpOoBKM Kpennexus noTsH1Te 6okoBOM
MON3yHOK BNepes.

Demontaz systému Seatfix:

Abyste jej uvolnili, zatahnéte bocni zarazky dopfedu.

BoKoBble pebpa XeCTKOCTM NOBLILIAIOT YPOBEHb 3aLLUMTI
Bauwero pebeHka npu 60K0BOM CTONKHOBEHIN 11
06€cneynBatoT KOMGMOPTHYIO 33/IHIOK BEHTUNALMIO BCEI
CMUHKI CUAEHNS.

Postranni zpeviiujici zebra zlepSuiji ochranu Vaseho
ditéte pfi bocnim narazu a umoznuiji pohodIné zadni
vétrani celé zadové opérky.

[Ing cHATWS Yexna CUAEHUS CHaYana OTCTErHUTe BCe
[PE3NHOBbIE N NETNIEBbIE COEANHEHNT.

Pokud chcete sundat potah sedacky, uvolnéte nejdfive
vSechny gumicky a knofliky.
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HuXH1e nnacTukoBble NiaHK1 U3BReknTe 13
COOTBETCTBYIOLLMX NPOPE3eit. CHUMITE YEXON CHapyXM,
HaYMHas ¢ HaNPaBARAIOLLMX peMHsi. Camu HanpaensioLLe
NPy 3TOM EMOHTUPOBAT HEMb3st

Vytahnéte spodni plastové liSty z pfisluSnych drazek.
Svlecte potah pocinaje zvenci ponad vodici vyfezy
sedacky. Vodici vyfezy za timto U¢elem nedemontuite.

CHIMUTE BNepes 4eX0oN NOAYLLKI CUAEHNA. AHANOTYHbIM
06pa3oM CHIMITE YEXO0N CO CTIMHKIA M MOArONOBHMKA.

Y706bI CHOBA HAZIETb YEXO BLIMOSHUTE OMMUCAHHbIE
[nencTBIS B 06PATHO NOCNEA0BATENBHOCTH.

Stahnéte ¢alounéni sedadla smérem dopredu. Stejnym
zplsobem postupujte v piipadé zadové a hlavové
opérky.

Pi opétovném navlékani potahli postupujte v opatném
poradi.
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o [leTckoe cuagHme npeaHasHayeHo
VCKIIOYUTENBHO ANS UCTIONb30BAHMS B
aBTOMOBUAAX, OCHALLEHHBIX TPEXTOHEYHbIMM
ABTOMATUYECKIIMY PEMHSIMI GE30MaCHOCTH,
KOTOPbIE OMYLLEHbI K MPUMEHEHMIO COACHO
nonoxeHuto UN-ECE Ne16 unn gpyrim
aHaNorMYHbIM HOpPMaM.

[leTckoe cueHve Cneayet BCeraa Kpenutb B
aBTOMOBIE COMNACHO MHCTPYKLIVM MO MOHTAXY,
L€ €CAM OHO He Mcnonbayetcs!
HesakpenneHHoe CUagHIe NPy SKCTPEHHOM
TOPMOXEHI MOXET TPaBMUPOBATh APYTIAX
MacCcaxvpoB.

[leTckoe CueHue JOMKHO ObiTb 3aKPENEHO B
aBTOMOGMNE TakM 06Pa30M, YTOBbI UCKIIOUNTD
BO3MOXHOCTb €r0 3aXatnsl nepesHMm
CUAEHWSIMI UV IBEPbMU ABTOMOBINS.

3anpeLLeHo BHOCUTL M3MEHEHWS B
KOHCTPYKUMIO IETCKOrO CHAEHIS, HE0BX0AMMO
TakKe CTPOro Cea0BaTh NOSOXEHUSM
PYKOBOZCTBA M0 MOHTAXy 11 3KCTtyaTaLyn, Tak
KaK B POTUBHOM CIly4ae HENb3s NCKNIOUNTb
BO3HUKHOBEHIS OMACHOCTE NPy NepeBo3ke
pebeHka.

PeMHIN He 0K Hb! GbITb NEPEKPYSEHHbIMY K
3aXarbIMi 1 OMXHbI ObITb HaTSHYTHIMM. Mocne
[L0POXHO-TPAHCTIOPTHOTO MPOUCILECTBHS
[ETCKOE C1zeHHe HeOGXOAMMO 3aMEHNTb 1
MO/IBEPTHYTL 3aBOLCKOM MPOBEPKE.

Mepes Tem, kak 3aCTErHYTb PEMHM,
Heo6X0AMMO CHsITb C pebeHka 06bEMHYIO
BEPXHIOID 0AEXAY.

Cnepure, 4to6bl NpeAMeTs Baraxa 1 Apyrue
npeameTbl Obin HaeXHO 3aKPEMEHb, B
0COBEHHOCTM Ha NOAKE AN MENKO PY4HOM
Knaau, Tak Kak B Clly4ae CTONKHOBEHWS OHY
MOTYT CTaTb MPUYMHON TPaBM.

Bcerpa camu noaasaiite npumep 1
npucTernBaiTecs. HenpucTerHyThiii B3poCblil
TakxKe MOXET NPeACTaBNATL ONACHOCTb ANK
pebeHka.

o Détska sedacka je vhodna jen pro ta
vozidla, ktera jsou vybavena tfibodovymi
automatickymi pasy, schvalenymi dle
smérnice UN-ECE ¢. 16 anebo dle jinych
podobnych norem.

Détska sedacka musi byt v auté vzdy
upevnéna dle ndvodu k pouziti a to i tehdy,
kdyZ se prave nepouziva. Sedacka, ktera
neni upevnéna, mizZe uz v pripadé
nouzového brzdéni zplsobit poranéni osob
cestujicich v auté.

Détska sedacka musi byt v auté upevnéna
tak, aby nebyla skiipnuta prednimi sedadly
anebo dvefmi auta.

Détskou sedacku nelze upravovat a pfi
jejim pouzivani je tfeba se Fidit navodem
k montazi a pouziti. V opaéném pripadé
nelze vyloudit ohroZeni ditéte pfi preprave.
Hodné silné obleceni je treba pred
upoutanim svléknout.

Bezpeénostni pasy nesméji byt
prekroucené anebo zaseknuté a musi byt
napnuté. Po dopravni nehodg je tfeba
détskou sedacku vymeénit a nechat ji
zkontrolovat u vyrobce.

Dbejte na to, aby zavazadla a jiné predméty
v aute, hlavné na zadnim skle, byly
dostate¢né zajistény, protoZe v pripadé
nehody mohou tyto predméty zpdsobit
poranéni osob.

¢ Budte dobrym piikladem a pfipoutejte se.
| nepfipoutany dospély mlize predstavovat
nebezpedi pro dite.

« Siln&jsi vrstvy oble¢eni musi byt pred
pripoutanim do sedacky vysvleceny.
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o YKa3aHue: Pa3peLLeHo 1enonb30BaTh TONbKO
OpUruHaNbHbIE LONOHUTENbHbIE
NPYHAANEXHOCTY UM 3anacHble AeTanm.

o Hukorzia He ocTaensiliTe pebeHka 6e3
npueMoTpa.

o Bcerna npucTerusaiTe pebeHka pemMHeM
Be3onacHocTL.

o [leTcKoe CUAEHIE I0NXHO ObITh 3aLLMLLEHO
OT NPSAMOr0 COSIHEYHOT0 BO3AEHCTBMS, YTO
No3BONAET NPEAOTBPATUTL BOSMOXHbIE OXOr
y pebeHKa unm BhILiBETaHIE YEXNa CULEHNS

o Hu B KOBM CNy4ae Henb3s MCToNb30BaTh
[JETCKO. CuaeHbe 663 yexna. Hu B koem cryyae
Hesb3s MPOM3BOANTL 3aMEHY Ha YEXON, He
PEKOMEHI0BAHHbIN MPOM3BOAUTENEM YEXNa,
TaK Kak OH IBNFETCS KOMMOHEHTOM 3alLyTHOTO
BO3MEICTBMS CUCTEMBI BE30MACHOCTH.

006wme ykasaHus

© PykoBO/ACTBO MO 3KCMyaTaLi HaXOANTCS B
CcrneumasnbHOM OTAENEHIN MO CUAEHUEM.
Mocne nenonb3oBaHNs PyKoBOACTBO
HeoBX0aMMO BEPHYTb Ha MECTO.

 Becosast kateropusi oT 15 10 36 kr.

o CupeHne 1 PEMHU MOXHO YMCTUTb Crerka
TENNoN BOAOMN C MbINOM. CHSTbII 4EXON MOXHO
MbITb B COOTBETCTBUM C STUKETKOIA N0 yX0ay

© YCTaHOBKA N0 HANPABNEHMIO ABUXEHNS

© B HekoTOpbIX aBTOMOOUASX MOAMONOBHMKY
MOryT NoMeLLIaTb YCTaHOBKE AETCKOro kKpecna,
Nno3TOMY BHa4ane ux HE0BXOAMMO CHSITb.

o Upozornéni: Smi se pouzivat pouze
originalni prisluSenstvi resp. originaini
nahradni dily.

o Nenechavejte dité nikdy bez dozoru.
o Dité vzdy pfipoutejte.

o Chrante détskou sedacku pred pfimym
sluncem, aby se zabranilo pfipadnému
popéleni ditéte na ni anebo vyblednuti
barev.

o Détska sedacka se nikdy nesmi pouzivat
bez potahu. Potah sedacky nelze zaménit
za takovy potah, ktery neni doporuceny
vyrobcem, protoze potah je sougasti
bezpecnostniho systému.

Obecné pokyny

o Navod k pouziti se nachazi v pfihradce
pod sedadlem. Po jeho poutZiti ho pokazdé
vratte na misto.

o Hmotnostni tfida 15 az 36 kg.

o Sedacku a pasy lze Eistit vlaznou vodou
a mydlem. Potah Ize prat dle pokynC na
etiketé.

o Instalace sedacky ve sméru jizdy.

o Nékteré opérky hlavy v osobnich
automobilech vadi pfi montazi détské
sedacky a musi byt proto pfed samotnou
montazi odstranény.
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FapaHTus:

o [apaHTVs JaeTCs Ha [iBa rofa c MOMeHTa
MOKYMKM M PacnpOCTPaHAETCS Ha
NPOV3BOACTBEHHbI Bpak 1m Bpak
matepuana. PeknamauvoHHbIe NpeTeHani
MPYHAMAIOTCS TONLKO NPV JOKYMEHTANbHOM
NOATBEPXAEHUY AaTbl NOKYNKY. [apaHTHiiHbIe
paboThl NPOBOAATCS TONBKO HA CUAEHMSX, 3a
KOTOPBIMY OCYLLECTBAANCS HAIEXALLINA YXOF,
1 KoTOpble ObiN BO3BPALLEHI B Y/CTOM W
ONPSITHOM COCTOSIHIM.

TapaHTIs He PAcTPOCTPAHAETCA Ha
MPOSB/EHNS €CTECTBEHHOTO U3HOCA 1
MOBPEXIEHIA, BOSHUKILNE B PE3y/bTare
4YPE3MEPHBIX HArpy30K B0 HEMPaBUILHOMO
WM HEHAILTIEXALLETO MPUMEHEHIS.

TekcTunbHble n3aenns: Bee Hawwm TkaHu
YOOBNETBOPAIOT BLICOKIM TPEBGOBAHMAM K
LIBETOCTONKOCT. TeM He MeHee, TKaHu
BbILIBETAIOT MO, BO3AE/CTBNEM
YNbTPAdNONETOBOr0 13Ny4eHUs. 3T0 He
cnencTeve Gpaka Matepuana, a inilb
NPOSsiBNEHIe CTaHAAPTHOrO N3HOCA, Ha
KOTOPbII rapaHTVst He NPEAOCTaBNSETCS.

3awwra aeTomo6uns

o OBpalLlaeM BHAMaHME Ha TO, 470 NpK
1CNONb30BaHIM aBTOMOBUABHBIX ETCKMX
CUIEHWI HENb3S UCKMOYUTb MOBPEXEHNE
aBTOMOGHIBHBIX CiEHMI. COrMacHo AYpeKTIBe
no 6esonacHocTn ECE R44 tpebyeTcs
HenoABVXHbIV Cocod MoHTaxa. MpumuTe
MOAXOAALLME MEPbI N0 3ALUMTE CUAEHUI
Bawwero aBTomo6uns (Hanpumep, Nofknazka
Ha aBTOMOOMNIbHOE CIAEHME). KoMnaHust
Recaro GmbH & Co. KG unv ee aunepsi He HecyT
OTBETCTBEHHOCT 32 BO3MOXHbIE NOBPEXAEHNS
CUAEHWI aBTOMOBUNS.

o Ecny Bac BO3HMKAM BOMPOCHI, MOXanyiicTa,
CBA3LIBANTECH C HAMM MO TENEDOHY UK no
3NEKTPOHHOI NouTE:

Tenedon: +49 (0) 9255/7766
AnekTpoHHas noyta: info@recaro.com

Zaruka:

o Zaruka plati dva roky ode dne zakoupeni
vyrobku a vztahuje se na vyrobni anebo
materialové vady. Naroky z reklamace lze
uplatiiovat jen po prokazani data
zakoupeni vyrobku. Zaruka se vztahuje
jen na détské sedacky, které byly
pfiméfené pouzivany a vraceny v Cistém
afadném stavu.

o Zaruka se nevztahuje na pfirozené
opotrebeni a Skody vzniklé pfiliSnym
namahéanim anebo v dlisledku nevhodného
anebo neodborného pouzivani.

o Latky: VSechny latky, které pouzivame,
splfuji vysoké pozadavky na
stalobarevnost. Presto latky v ddsledku
UV zéreni blednou. V tomto pfipadé nejde
o materialovou vadu ale o normalni
opotiebeni, za které neprebirame zaruku.

Ochrana Vaseho vozidla

¢ Upozorfiujeme na to, ze pii pouzivani
détskych sedacek nelze vyloucit poskozeni
sedadel ve vozidle. Bezpe¢nostni smérnice
ECE R44 vyzaduje pevnou montaz
sedacky. Z tohoto dlivodu doporucujeme,
abyste sva sedadla ve vozidle vhodnym
zpusobem chranili (napf. podlozky na
sedadla). Spole¢nost RECARO GmbH &
Co. KG anebo jeji prodejci neruci za
pfipadné Skody na ¢alounéni vozidla.

o \/ pipadé jakychkoliv dotazdl nas nevahejte
kontaktovat na nize uvedeném telefonnim
Cisle nebo e-mailové adrese.

Telefon: +49 (0)9255/7766
E-Mail: info@recaro.com
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